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ART.: TO.RED.SG060x140 - Specchiere/Mirrors TOP LED

This luminaire is
compatible with bulbs
J of the energy classes:

The lamps cannot be changed
in the luminaire.
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SCHEDA TECNICA PRODUCT SPECIFICATION
Specchiera moderna "REDA" con sistema di Ceiling mirror "REDA" with stainless steel
Prodotto . Item
fissaggio a soffitto frame
Iluminazione illuminazione a led Lighting LED lighting
Satinatura satinatura a giro Satin finish lap satin finish
Colore della luce luce bianca calda 3000K Lighting colour warm white light 3000K
Dimensioni 600x1465x50 mm (LxAxP) Dimensions 600x1465x50 mm (WxHxD)
Finitura Cromo lucido (CRL) Finish Polished Chrome (CRL)

la cornice dello specchio ¢ in acciaio inox
lucido

the mirror frame is polished stainless steel

Impianto elettrico

classe I, 230 V

Electric wiring

class 1,230 V

Grado di protezione
1P

P44

IP protection degree

[P44

Caratteristiche

La specchiera ¢ fissata al soffitto tramite 4
tasselli

lo specchio ¢' protetto dalla cornice in acciaio
inox

Characteristics

The mirror is fixed to the ceiling by 4 anchors

the mirror is protected by stainless steel frame

(3

rispondente ai requisiti essenziali delle
direttive UE

ce

meet the essential requirements of EU
Directives

Istruzioni di Pulizia

Pulire lo specchio con un panno morbido e
umido. Non usare detersivi. [ bordi dello
specchio devono essere puliti solo con panno
asciutto per evitare alterazioni della superficie
riflettente.

Cleaning Instructions

Clean the mirror only with a soft and wet
Cloth. Do not use any detergent. Clean the
edges with a dry cloth to avoid corrosion of the
backing.

Avvertenze

Le immagine sono puramente indicative

Tutte le misure sono indicative, ci riserviamo il
diritto di modificare tutte le dimensioni senza
preavviso al fine migliorativi del prodotto
Tenere lontano dallo specchio prodotti
aggressivi quali: acetong; alcool, «Q%?ES.WKR%% ah
W.C. etc

Warning
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Images are for indicative purposes only

All measurements are indicative, we reserve
the right to change all dimensions without
notice in order to improve the product

Keep aggressive products such as acetone,
alcohol, toilet cleaners etc. away from the

Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto. The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding.
MONTELEONE S.r.l. shall have the right to introduce at any whatever modifications deemed necessary to the improvement of the product.
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ESPANOL PYCCKHUI1

Producto Espejos techo "REDA" Mponyxuus 3epkaio ¢ mojacseTkoit "REDA"

Iluminacion iluminacion mediante leds IoacBerka CO CBETOIMOHOM MOJCBETKON

Satinado contorno satinado CaTtuHupoBaHune CaTHHUPOBAHUE MO KPYTY

Color de la luz Iuz blanca calida 3000K LiBeT ocBenIeHnst terutbid Oenbiii ceet 3000K

Dimensiones 600x1465x50 mm (AxHxP) Pa3zmepni 600x1465x50 mm (ILIxBx 1)

Acabado Cromo brillante (CRL) IoxpbiTHE T'nstanessiii xpom (CRL)
el marco del espejo es de acero inoxidable paMa 3epKaJia H3roTOBJICHA U3 TOJIUPOBAHHOM
brillante HEep>KaBeIollel cTaiu

Instalacion eléctrica | clase I, 230 V DJIEKTPONPOBOAKA kiacc [, 230 B

Grado de proteccion
1P

P44

Knace 3amurel IP

P44

Caracteristicas

El espejo esta fijado al techo por 4 clavijas

el espejo esta protegido por el marco de acero
inoxidable

XpaKTepucTuKU

3epKaio KPermuTest K IOTOJIKY € TIOMOIIBIO 4
nobenei

3epKaJIo 3allUIIEHO PAMOM U3 HEPIKABEIOIIEH
CTanu

Cce

conforme con los requisitos fundamentales de
las directivas EU

ce

OTBEUYAaET OCHOBHBIM TpeOOBaHUSIM J{HpEKTHB
EU

Instrucciones de

Limpie el espejo con un paflo suave y himedo.
No use detergentes. Los bordes del espejo
deben limpiarse solo con un pailo seco para

HNucrpyknnu no

OuncTHTE 3epKano MITKOH BIaXKHOH TKaHBIO.
He ucnons3yiite moromue cpencrea. Kpas
3epKaJla cIeyeT YUCTUTh TOJIBKO CyXOu

limpieza evitar cualquier modificacion de la superficie oumerKe TKaHbI0, YTOOBI N30€XKATh KAKHX-TTHO0
reflectante. M3MEHEHUH B OTpakarolle MOBEpXHOCTH.

Advertencias Las imagenes son orientativas npeaynpexieHust N300paxeHust - OpUEHTUPOBOYHBIC
Todas las medidas son indicativas, nos Bce pazmepsI SBISIIOTCST OpHEHTHPOBOYHBIMI,
reservamos el derecho de cambiar todas las MBI OCTaBJISIEM 32 COOOH MPaBO U3MEHSTH BCE
dimensiones sin previo aviso con el fin de pa3Meps! Oe3 MpeABapUTEILHOTO
mejorar el producto. YBEIOMIICHUSI, YTOOB! YIIyUIIHTH MPOIYKT.
Mantenga alejados del espejo productos He pa3merniaiitTe okoJo 3epkajia arpecCUBHbBIC
agresivos como acetona, alcohol, limpiadores BEIIECTBA, TAKHE KaK alleTOH, CIIMPT, MOIOIIHE
de inodoros, etc. cpencrBa st WC u T.1.

FRANCAIS DEUTSCH

Produit Miroir de plafond "REDA" Produkt Deckenspiegel "REDA"

Eclairage éclairage LED Beleuchtung LED-Beleuchtung

Aspect satiné aspect satiné sur le tour Satinierung Rundum-Satinierung

l(ljl(:rl:ilg;ler dela lumiere blanche chaude 3000K Farbe des Lichts warmes weiles Licht 3000K

Dimensions 600x1465x50 mm (LxHxP) Abmessungen 600x1465x50 mm (LxHxT)

Finition Chrome brillant (CRL) Ausfiihrungg Chrom gldnzend (CRL)
le cadre du miroir est en acier inoxydable poli Spiegelrahmen aus glinzendem Edelstahl

Installation classe I, 230 V Elektrik Klasse I, 230 V

électrique

Degré de protection
1P

P44

IP-Schutzgrad

P44

Caractéristiques

Le plafonnier est fixé au plafond par des
chevilles 4

le miroir est protégé par un cadre en acier
inoxydable

Charakteristiken

Der Spiegel wird mit Diibeln an der Decke
befestigt durch 4

der Spiegel ist durch einen Edelstahlrahmen
geschiitzt

(3

satisfait aux exigences essentielles des
directives EU

ce

entspricht den wichtigsten EU-Richtlinien

Instructions de

Nettoyer le miroir avec un chiffon doux et
humide. Ne pas employer de détergent d’usage
courant. Les bords du miroir doivent étre

Reinigungshinweise

Die Spiegelflichen nur mit einem feuchten
weichen Tuch reinigen. Keine handelsiiblichen
Glasreinigungsmittel verwenden. Die

nettoyage A - . .
yag nettoyés a sec pour éviter d'endommager les Spiegelkanten nur trocken abwischen, da sonst
couches réfléchissantes yionteicone st - Via C. di Nassiryah 5 | cap: 28024 - Gozzano (NO) - ITALY Belagfehler entstehen konnen.
. Tel. £39 0322 913406 / +39 0322 076330 - Web: https://monteleone.it - email:info@manE)enB4]der dienen ledlghch der
Avertissements Les images sont indicatives Warnungen

Le misure si intendono indicative

> ¢ devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati

el

a presente documentazione non sono

iM&J&ﬁSQh@u}i@mg SiﬂS erQdukt@%onare in qualsiasi

momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto. The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding.
MONTELEONE S.r.1. shall have the right to introduce at any whatever modifications deemed necessary to the improvement of the product.
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MONTELEONE
Kkio™
o Unique Mirrors -[Bdthroom Solutions Alle Mafe sind Richtwerte. Wir behalten uns
All measurements are indicative, we reserve .
das Recht vor, alle Ma3e ohne vorherige

the .l’lg}.l'[ to chang@ all dimensions without Ankiindigung zu &indern, um das Produkt zu
notice in order to improve the product

verbessern
Halten Sie aggressive Produkte wie Aceton,
Alkohol, Toilettenreiniger usw. vom Spiegel
fern.

Eloignez du miroir les produits agressifs tels
que l'acétone, 'alcool, les nettoyants pour toi

Monteleone srl - Via C. di Nassiryah 5 - cap: 28024 - Gozzano (NO) - ITALY
Tel. +39 0322 913406 / +39 0322 076330 - Web: https://monteleone.it - email:info@monteleone.it

Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto. The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding.

MONTELEONE S.r.1. shall have the right to introduce at any whatever modifications deemed necessary to the improvement of the product.
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